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สัญญารักษาข้อมูลท่ีเป็นความลับ​
(Non-Disclosure Agreement) 

สัญญาฉบับน้ีทำข้ึน ณ (ช่ือหน่วยงาน)​ ตำบล/แขวง  ​  อำเภอ/เขต  ​  

จังหวัด ​ เม่ือวันท่ี ​ เดือน ​ พ.ศ. ​ ระหว่าง ​  

กรมควบคุมโรค ต้ังอยู่เลขท่ี​ ตำบล/แขวง​ อำเภอ/เขต​ จังหวัด​ รหัสไปรษณีย์​  

โดย (คำนำหน้าช่ือ-ช่ือ-นามสกุล)​ ตำแหน่ง​  

ซ่ึงต่อไปในสัญญาฉบับน้ีเรียกว่า “(ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ ” ฝ่ายหน่ึง กับ 

(ในกรณีท่ีผู้รับข้อมูลเป็นนิติบุคคลให้ใช้ข้อความว่า)                   (ช่ือหน่วยงาน/บริษัท)​  

ซ่ึงจดทะเบียนเป็นนิติบุคคล ณ ​ มีสำนักงานใหญ่อยู่เลขท่ี ​ ถนน​  

ตำบล/แขวง​ อำเภอ/เขต​ จังหวัด​ โดย (คำนำหน้าช่ือ-ช่ือ-นามสกุล)​  

ผู้มีอำนาจลงนามผูกพันนิติบุคคลปรากฏตามหนังสือรับรองของสำนักงานทะเบียนหุ้นส่วนบริษัท​  ​
ลงวันท่ี (และหนังสือมอบอำนาจลงวันท่ี)​ แนบท้ายสัญญาฉบับน้ี ซ่ึงต่อไปในสัญญาฉบับน้ีเรียกว่า​
"ผู้รับข้อมูล" ฝ่ายหน่ึง 

(ในกรณีท่ีผู้รับข้อมูลเป็นบุคคลธรรมดาให้ใช้ข้อความว่า) (คำนำหน้าช่ือ-ช่ือ-นามสกุล)​  

อยู่บ้านเลขท่ี ​ ถนน ​ ตำบล/แขวง ​ อำเภอ/เขต ​ จังหวัด ​  

ผู้ถือบัตรประจำตัวประชาชนเลขท่ี ​ ดังปรากฏตามสำเนาบัตรประจำตัวประชาชนแนบ

ท้าย​
สัญญาฉบับน้ี ซ่ึงต่อไปในสัญญาฉบับน้ีเรียกว่า “ผู้รับข้อมูล” อีกฝ่ายหน่ึง 

โดยผู้รับข้อมูลมีนิติสัมพันธ์กับ (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​  ตามสัญญา (ระบุรายละเอียดของสัญญา/ข้อตกลง/​
โครงการ/การวิจัย/)​ ปรากฏตามสำเนา​  

แนบท้ายสัญญาฉบับน้ีซ่ึงต่อไปในสัญญาฉบับน้ีเรียกว่า “สัญญาหลัก” 

​ โดยท่ี (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​  เป็นเจ้าของข้อมูลเก่ียวกับ (ระบุรายละเอียดข้อมูล)​  

ซ่ึงต่อไปในสัญญาฉบับน้ีเรียกว่า “ข้อมูล” มีความประสงค์ท่ีจะเปิดเผยข้อมูลดังกล่าวให้แก่ผู้รับข้อมูล และผู้รับ

ข้อมูล​
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มีความต้องการท่ีใช้ข้อมูลของ (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ เพ่ือ (ระบุวัตถุประสงค์ของการใช้ข้อมูล)​ ​
ซ่ึง (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ ประสงค์ท่ีจะคุ้มครองเร่ืองดังกล่าวไว้เป็นข้อมูลท่ีเป็นความลับ 

คู่สัญญาท้ังสองฝ่ายจึงได้ตกลงกันมีข้อความดังต่อไปน้ี 

ข้อ 1 คำนิยาม 

​ “ข้อมูลท่ีเป็นความลับ” หมายความถึง บรรดาข้อความ เอกสาร ข้อมูลซอฟต์แวร์ การจัดการเครือข่ายข้อ

เสนอ สัญญา ข้อมูลอ่ืน ๆ รวมท้ังข้อมูลของบุคคลภายนอก ตลอดจนรายละเอียดท้ังปวงท่ีเป็นของ​
(ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ รวมถึงท่ีอยู่ในความครอบครองหรือควบคุมดูแลของ (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ ​
และไม่เป็นท่ีรับรู้ของสาธารณชนโดยท่ัวไป ไม่ว่าจะในรูปแบบท่ีจับต้องได้หรือไม่ หรือส่ือแบบใดไม่ว่าจะถูก

ดัดแปลงแก้ไขโดยผู้รับข้อมูลหรือไม่ และไม่ว่าจะเปิดเผยเม่ือใดและอย่างไร ซ่ึง (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​  
หรอืผูไ้ดรั้บมอบหมาย​
ใหก้ระทำการในนามของ (ชือ่หน่วยงานผูใ้หข้อ้มลู)​ ไดเ้ปิดเผยแก่
ผูรั้บขอ้มลู และ (ชือ่หน่วยงานผูใ้หข้อ้มลู)    ประสงคใ์หผู้รั้บขอ้มลูเกบ็
รักษาขอ้มลูดงักลา่วไวเ้ป็นความลบั 

ข้อ 2 การรักษาและใช้ข้อมูลท่ีเป็นความลับ 

2.1 ผู้รับข้อมูลต้องรับผิดชอบรักษาข้อมูลท่ีเป็นความลับท่ี (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ ได้เปิดเผย​
ให้แก่ผู้รับข้อมูลภายใต้สัญญาฉบับน้ี และเก็บข้อมูลท่ีเป็นความลับไว้โดยครบถ้วนอย่างเคร่งครัด ผู้รับข้อมูล​
ต้องไม่เปิดเผย ทำสำเนา หรือทำการอ่ืนใดทำนองเดียวกันแก่บุคคล หน่วยงาน หรือองค์กรอ่ืนไม่ว่าท้ังหมด​
หรือ บางส่วน เว้นแต่ได้รับอนุญาตเป็นหนังสือจาก (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​  

2.2 ผู้รับข้อมูลต้องใช้ข้อมูลท่ีเป็นความลับเพ่ือการอันเก่ียวกับหรือสัมพันธ์กับการดำเนินงานท่ีมีอยู่

ระหว่าง (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ กับผู้รับข้อมูลเท่าน้ัน โดยผู้รับข้อมูลต้องแจ้งให้ (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ ​
ทราบโดยทันทีท่ีพบการใช้หรือการเปิดเผยข้อมูลท่ีเป็นความลับโดยไม่ได้รับอนุญาต หรือการละเมิดหรือฝ่าฝืน

ข้อกำหนดตามสัญญาฉบับน้ี อีกท้ังผู้รับข้อมูลต้องให้ความร่วมมือกับ (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ อย่างเต็มท่ี​
ในการเรียกคืนซ่ึงการครอบครองข้อมูลท่ีเป็นความลับ การป้องกันการใช้ข้อมูลท่ีเป็นความลับโดยไม่ได้รับอนุญาต

และการระงับยับย้ังการเผยแพร่ข้อมูลท่ีเป็นความลับออกสู่สาธารณะ 
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2.3 ผู้รับข้อมูลต้องใช้มาตรการท่ีเหมาะสมในการเก็บรักษาข้อมูลท่ีเป็นความลับ เพ่ือป้องกันมิให้ข้อมูล​
ท่ีเป็นความลับถูกนำไปใช้โดยมิได้รับอนุญาตหรือถูกเปิดเผยแก่บุคคลอ่ืน โดยผู้รับข้อมูลต้องใช้มาตรการ​
การเก็บ รักษาข้อมูลท่ีเป็นความลับในระดับเดียวกันกับท่ีผู้รับข้อมูลใช้กับข้อมูลท่ีเป็นความลับของตนเองซ่ึงต้อง​
ไม่น้อยกว่าการดูแลท่ีสมควรและเหมาะสมกับการดูแลข้อมูลท่ีเป็นความลับ 

2.4 ผู้รับข้อมูลต้องแจ้งให้บุคลากร พนักงาน ลูกจ้าง ท่ีปรึกษา ตัวแทนของผู้รับข้อมูล และ/หรือบุคคล​
อ่ืนใดท่ีต้องเก่ียวข้องกับข้อมูลท่ีเป็นความลับน้ันทราบถึงการเป็นความลับและข้อจำกัดสิทธิในการใช้​
และการเปิดเผยข้อมูลท่ีเป็นความลับ และผู้รับข้อมูลต้องดำเนินการให้บุคคลดังกล่าวต้องผูกพันด้วยสัญญา​
หรือข้อตกลงเป็นหนังสือในการเก็บรักษาข้อมูลท่ีเป็นความลับ โดยมีข้อตกลงเช่นเดียวกันหรือไม่น้อยกว่าข้อตกลง

และเง่ือนไขในสัญญาฉบับน้ีด้วย 

2.5​ ข้อมูลท่ีเป็นความลับตามข้อตกลงสัญญาฉบับน้ี ไม่รวมไปถึงข้อมูลดังต่อไปน้ี 

(1)​ ข้อมูลท่ี (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ ได้เปิดเผยแก่สาธารณะ 

(2)​ ข้อมูลท่ีผู้รับข้อมูลทราบอยู่ก่อนท่ี (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ เปิดเผยข้อมูลน้ัน 

(3)​ ข้อมูลท่ีมาจากการพัฒนาโดยอิสระของผู้รับข้อมูลเอง 

(4)​ ข้อมูลท่ีต้องเปิดเผยโดยกฎหมายหรือตามคำส่ังศาล ท้ังน้ี ผู้รับข้อมูลต้องมีหนังสือแจ้งให้​
 (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ ได้รับทราบถึงข้อกำหนดหรือคำส่ังดังกล่าวพร้อมท้ังหมายศาล 

และ/หรือหมายค้นอย่างเป็นทางการย่ืนต่อ (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ ก่อนท่ีจะดำเนินการ

เปิดเผยข้อมูลดังกล่าว และในการเปิดเผยข้อมูลดังกล่าวผู้รับข้อมูลจะต้องดำเนินการตามข้ันตอน​
ทางกฎหมายเพ่ือขอให้คุ้มครองข้อมูลดังกล่าวไม่ให้ถูกเปิดเผยต่อสาธารณะด้วย 

(5)​ ข้อมูลท่ี (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ ให้ความเห็นชอบเป็นหนังสือแก่ผู้รับข้อมูลว่าเปิดเผยได้​
โดยผู้รับข้อมูลต้องได้รับความเห็นชอบดังกล่าวก่อนท่ีจะเปิดเผยข้อมูลน้ัน 

ข้อ 3 ทรัพย์สินทางปัญญา 

สัญญาฉบับน้ีไม่มีผลบังคับใช้เป็นการโอนสิทธิหรือการอนุญาตให้ใช้สิทธิ (ไม่ว่าโดยตรง/หรือโดยอ้อม) ให้

แก่ผู้รับข้อมูลท่ีได้ทราบข้อมูลท่ีเป็นความลับซ่ึงสิทธิบัตร ลิขสิทธ์ิ การออกแบบ ตราสัญลักษณ์ เคร่ืองหมายการค้า 

รูปประดิษฐ์อ่ืนใด ช่ือทางการค้า ความลับทางการค้า ไม่ว่าจดทะเบียนไว้ตามกฎหมายหรือไม่ก็ตามหรือ​

หมายเหต ุ: เอกสารนีถ้กูควบคมุในระดบั [ลบัมาก] เมือ่ขอ้มลูถกูกรอกลงในแบบ
ฟอรม์ 

 
 



 

 

ชือ่เอกสาร: สญัญารักษาขอ้มลูทีเ่ป็นความลบั 
 (Non-Disclosure Agreement) 

เร ิม่ใช ้1 ธ.
ค. 68 

ช ัน้ความลบั: ใช ้
ภายนอก 

รหสัเอกสาร : 
FRM-DDDC-DS-004 

หนา้ที ่4 
ของ 6 

 

สิทธ์ิอ่ืนๆ ของ (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​  ซ่ึงอาจมี อยู่ใน ปรากฏอยู่ หรือนำมาทำซ้ำไว้ในเอกสารข้อมูล​
ท่ีเป็นความลับท้ังน้ี ผู้รับข้อมูลหรือบุคคลอ่ืนใดท่ีเก่ียวข้องกับผู้รับข้อมูลและเก่ียวข้องกับข้อมูลท่ีเป็นความลับดัง

กล่าวจะไม่ย่ืนขอรับสิทธิ และ/หรือขอจดทะเบียนเก่ียวกับทรัพย์สินทางปัญญาใด ๆ ตลอดจนไม่นำไปใช้โดยไม่ได้

รับ​
การอนุญาตเป็นหนังสือจาก (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ เก่ียวกับรายละเอียดข้อมูลท่ีเป็นความลับหรือส่วน

หน่ึงส่วนใดของรายละเอียดดังกล่าว 

ข้อ 4 หน้าท่ีความรับผิดชอบด้านความม่ันคงปลอดภัยด้านสารสนเทศ 

ผู้รับข้อมูลต้องปฏิบัติตามนโยบายและแนวปฏิบัติในการรักษาความม่ันคงปลอดภัยด้านสารสนเทศ​
ของ (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ ซ่ึงใช้บังคับอยู่ในปัจจุบันรวมถึงท่ีจะได้แก้ไขในอนาคต รวมท้ังต้องปฏิบัติ

ตามแนวปฏิบัติหลักเกณฑ์ ประกาศ ระเบียบ กฎหมายท่ีเก่ียวข้อง ท่ีจะมีการประกาศใช้ในอนาคตด้วย 

ข้อ 5 การส่งคืน ลบ หรือการทำลายข้อมูลท่ีเป็นความลับ 

เม่ือส้ินสุดการปฏิบัติงานตามสัญญาหลัก หรือสัญญาหลักส้ินสุดลงไม่ว่าด้วยเหตุผลใด ๆ หรือเม่ือมีการ

บอกเลิกสัญญาฉบับน้ี หรือเม่ือได้รับการร้องขอจาก (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ ผู้รับข้อมูลจะต้องส่งมอบข้อมูล​
ท่ีเป็นความลับและสำเนาของข้อมูลท่ีเป็นความลับท่ีผู้รับข้อมูลได้รับไว้คืนให้แก่ (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​  

ตลอดจนลบหรือทำลายข้อมูลท่ีเป็นความลับท่ีถูกจัดเก็บไว้ในคอมพิวเตอร์หรืออุปกรณ์อ่ืนใดท่ีใช้จัดเก็บข้อมูล (ถ้า

มี) ​
หรือดำเนินการอ่ืนตามท่ีได้รับแจ้งเป็นหนังสือจาก (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ ตลอดจนยุติการใช้ข้อมูล​
ท่ีเป็นความลับท่ีได้จาก (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​ ทันที และผู้รับข้อมูลจะต้องรักษาความลับของข้อมูล

ท่ีได้รับจาก (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล) ​ ตลอดไป แม้ว่านิติสัมพันธ์กับ (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล)​  

จะส้ินสุดลงไปแล้วก็ตามเว้นแต่เป็นกรณีตามข้อ 2.5 (4) หรือ (5) 

ข้อ 6 การรับผิดชอบต่อความเสียหาย 

ในกรณีท่ีผู้รับข้อมูล และ/หรือบุคคลท่ีได้รับข้อมูลท่ีเป็นความลับตามสัญญาฉบับน้ี ซ่ึงอยู่ในความ

รับผิดชอบดูแลของผู้รับข้อมูลฝ่าฝืนข้อตกลงตามสัญญาฉบับน้ี และก่อให้เกิดความเสียหายแก่ (ช่ือหน่วยงานผู้ให้

ข้อมูล)​  
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หรือบุคคลภายนอก ผู้รับข้อมูลจะต้องรับผิดชอบความเสียหายท่ีเกิดข้ึนท้ังหมดตามกฎหมายแก่​
(ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล) ​ ภายใน 30 (สามสิบ) วัน นับถัดจากวันท่ีได้รับแจ้งเป็นหนังสือจาก​
(ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล) ​  

​ กรณีท่ี (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล) ​ ใช้สิทธิทางศาลหรือถูกฟ้องร้องอันเน่ืองมาจากการ​
ท่ีผู้รับข้อมูล และ/หรือบุคลากร พนักงาน ลูกจ้าง ท่ีปรึกษา ตัวแทนของผู้รับข้อมูลผิดสัญญาข้อใดข้อหน่ึง ​
ผู้รับข้อมูลจะต้องรับผิดชอบชดใช้ค่าเสียหายและค่าใช้จ่ายต่าง ๆ ท้ังหมดท่ีเกิดจากการน้ัน รวมท้ัง

ค่าฤชาธรรมเนียมและค่าทนายความแทน (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล) ​ ​  

ข้อ 7 การบังคับใช้ 

​ 7.1 ในกรณีท่ีปรากฏในภายหลังว่าส่วนใดส่วนหน่ึงในสัญญาฉบับน้ีเป็นโมฆะ ให้ถือว่าข้อกำหนด ​
ส่วนท่ีเป็นโมฆะไม่มีผลบังคับ แต่ข้อกำหนดท่ีเหลืออยู่ยังคงใช้บังคับและมีผลอย่างสมบูรณ์ 

​ 7.2 สัญญาฉบับน้ีอยู่ภายใต้การบังคับใช้และตีความตามกฎหมายไทย 

ข้อ 8 ข้อตกลงอ่ืนๆ 

​ 8.1 กรณีท่ี (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล) ​ มีเหตุอันควรสงสัยว่าเกิดการละเมิด การร่ัวไหลของ

ข้อมูล​
ส่วนบุคคล (Personal Data Breach Procedure ) (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล) ​  จะต้องแจ้งให้เจ้าหน้าท่ี

ผู้รับผิดชอบระบบงานน้ัน ๆ กรมควบคุมโรค ทราบ ภายใน 24 ช่ัวโมงหลังจากการทราบเหตุ 

​ 8.2 กรณีท่ี (ช่ือหน่วยงานผู้ให้ข้อมูล) ​ มีเหตุอันควรสงสัยว่าผู้รับข้อมูลฝ่าฝืนข้อกำหนดหรือ

เง่ือนไข​
ตามสัญญาฉบับน้ี ผู้รับข้อมูลจะต้องเป็นฝ่ายพิสูจน์ว่าผู้รับข้อมูลไม่ได้ฝ่าฝืนข้อกำหนดหรือเง่ือนไขตามสัญญาฉบับ

น้ี 

​ 8.3 สัญญาฉบับน้ีทำข้ึนเป็นสองฉบับ มีข้อความถูกต้องตรงกันคู่สัญญาได้อ่านและเข้าใจข้อความ​
โดยละเอียดตลอดแล้ว จึงได้ลงลายมือช่ือและประทับตรา (ถ้ามี) ไว้เป็นหลักฐานต่อหน้าพยานและคู่สัญญา​
ต่างยึดถือไว้ฝ่ายละหน่ึงฉบับ 
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ลงช่ือ.......................................................(ช่ือผู้ให้ข้อมูล)                ลงช่ือ........................................................(ช่ือ

ผู้รับข้อมูล) 

      (........................................................)   ​ ​                    

(........................................................)                                     

     

 

ลงช่ือ.......................................................(พยาน)                         ลงช่ือ.......................................................

(พยาน) 

      (........................................................)                                      (........................................................) 
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